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Triada hipotaktyczna: czes¢ 3

Niniejsza prezentacja zawiera tekst rozdziatéw: 6 i 7 rozprawy Hiponimia,
Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 1991.

W rozdziatach tych rozwija sie problematyke zapoczatkowang w artykule
An axiom system for hypotaxis, a kontynuowana w Grundideen der
kombinatorischen Semantik.

[Zobacz: Dodatek 15 i Dodatek 16.]

Ze wzgledu na duzy rozmiar tego pliku dzielimy go na dwa fragmenty.
To jest pierwszy fragment.
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Hiponimia a wyraze ztozone

6. HIPONIMIA A WYRAZENIA ZLOZONE

Jerzy P

Rozwazania niniejszego rozdzialu oparte sa na pracach Pogonowski 1981b

oraz Pogonowski 1985. Naszym glownym celem jest, podobne jak w rozdzialach
dnich, pod: j j ch i relacji hiponimii i

jednak teraz nieco szerzej, a mianowicie laczacej nie tylko jednostki leksykalne,
lecz rowniez jednostki syntaktycznie zlozone. Nie twierdzimy, ze cel ten zostanie
w calej rozciaglosci zreali . W istocie, przyj zaraz na poczatku, 7e
zajmowacsig bedziemy tylko pewnym rodzajem wyrazeri zlozonych, a mianowicie
syntagmami endocentrycznymi semantycznie.

Proponowany tu opis jest &cisle zwiazany z tzw. gramatyka determinacji (cf.

f 1980, Barh 8 i-Zgolka 1982, i1982).
Wychodzi si¢ w nim z zalozenia, e u podstaw procesu tworzenia wyrazed
Zozonych syntaktycznie leza zasady (reguly) semantyczne. Znaczenie wyrazenia
zlozonego otrzymywane jest ze znaczen jego czesci skladowych. Por:

Hiponimia

,The significative limitations of actual lexes in relation to language

ie. various kinds of utterances which I lexes. Th

of the signification strategy of actual lexes may be attained by the operation of
HYPONYMIZATION, ie. by connecting them properly to form utterances
within which the signification ranges of the actual lexes are being restricted. OF
course, not all combinations of actual lexes will result in utterances which are
higher level units with regard to the parts incorporated by them. Every language
imposes certain limitations on such combinations. .

Thus, in language communication we are transiting from the universe of
actual lexes to the universe of utterances, i.e. from simplex signs to complex signs.
For a long time there have been attemps to reveal the nature of relationships
which lie at the base of constructing complex signs out of simplex ones. It seetns
that one of these relations is the relation of hyponymy. Having at our disposal an
actual lex x, we can achieve the restriction of ts signification comprehension by
Wydawnictwo Naukowe UAM | building a hyponym of x, which incorporates x. Thus, by means of hyponymization
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more comprehensive signification of lexes to the less
i ing lexes.

ol syntagi

we are moving from the
i tual syntagmas, then it is
If certain subsets of actual lexes may form actual syr 3
reasonable to ask what kind of properties of lexes underlie dnls opclrmun. It lur.ns
ing i iti tual syntagmas acquire
out that actual exes entering into the wx;pos:qtnv?rlnlc ual syntagmas acq

1 ion of actual lexes,
should be viewed as wholes sui
Jargely to the foundation of this

nota result of
but they are coherent entities and, as suc.h, Lh'ey

is. D 1 proj n of
e e are mirored in the RELATION OF DETERMINATION which is of
primary i for our i The

binding of actual lexes will lead to a restriction of their signification range, and
therefore, it will be the necessary condition for the transition form simplex signs

to complex signs.”
(Bariczerowski 1980: 60)

, Podstawowa relacja wyrazowej hipotaksy jest RELACJA DETERMINACII
czyli OKRESLANIA. Celem zilustrowania istoty tej relacji postuzmy sig
jacymi trzema mini i i i: niebieski woz, woz
pedzil, woz jaciela. Relacje ‘migdzy wyrazem woz
a aktualoym wyrazem niebieski i odpowiednio miedzy woz a pedzil oraz migdzy
w6z a przyjaciela bedziemy nazywaé RELACJA BEZPOSREDNIE] DETER-
MINACHI lubte; RELACJA BEZPOSREDNIEGO OKRESLANIA. Bedziemy
wigc mowic, ze aktualny wyraz niebieski determinuje bezposrednio (bad tez
okresla bezpoérednio) aktualny wyraz woz, ie pedzil towniez determinuje woz, ze
przyjaciela take determinuje woz.

ST L i ) By i i i
V jezyku lacits naczenie anic,
okkr-:'lame % Po)g‘cw‘ dctcminacji'uiywane tutaj odnosi si¢ do ogmm’gc:.enia
: % ut:’z:an:knn jednych wyrazéw przez drugie. Aktualne wyrazy zwiazane ta
i tnory tualng syntagme. Relaca determinacii jest wiec jedna z relacji
umozliwiajacych konstruowanic wyrazen 2lozonych. Powiedzielismy juz, 7¢
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xund y, wenn der Inhalt von y dem Inhalt von x enthalten ist (d.h. wenn x mehr
lnform{mon als y tragt). Hier sind einige Beispiele der Segmente, die durch
semantische Subordination verbunden sind:

Dackel — Hund, rote Rose — Rose, lauft schnell — lauft,

Die schwarze Katze schlift auf dem Sofa — Die Katze ist auf dem Sofa.

Aus dic:scn Beispiclen kann man klar erkennen, dass die semantische

i eine V der e ist. Sie trifft

aber nicht nur zwischen lexikalischen Einheiten, sondern auch zwischen

ktisch zu. Wir nur eine Sorte

von solchen Segmenten, nhmlich Syntagmen. Sie definiert man als solche
Segmente, die nureine K des Graphs der it inati

enthalten.”
(Pogonowski 1985: 145)
“Actual arei complex entities. Essential

constituent parts of actual syntagmas are actual lexes. The fundamental property
of actual is their i ic character: any actual
syntagma is a hyponym of exactly one of its constituent actual lexes. Thus, actual
syntagmas satisfy, in a certain sense, Frege Principle which says that the meaning
of a complex expression is a function of the meanings of its parts. Here are a few
examples of actual syntagmas in English (in each case we specify which actual lex
is the hyperonym of a given actual syntagma):

the oldest son
he is coming to the library
Mary is walking in the garden
is running very quickly.”
(Pogonowski 1981b: 13)

w relacji j hiponimii iuj L 0
relaci hipotaksy (podrzednosci skladniowei). Ma ona zwiazek, jak si¢ wydaje,
min. 7 réznymi gramatykami dependencii (cf. Hays 1964, Tesniére 1959), jak
izjedna h zaleinosci wyréznianych h

¥ cg
ie z operacja ia funktora do (cf.

aktualne wyrazy moga byési . Stopieri i a
n |zwickszamy poprzez determinowanie jednych ak A 1935, Buszkowski 1982, Hausser 1985, Suszko 1958). xa g
4 pomocy innych. Tak wigc d‘emminaq'a jest fcifle powigzana z redukcja w :;alszlymaopisie bardzo w;:::x:j zx;’olg_ odgrywat 'bq"due (wspon;m(:on:ej:sz)
& Wyrazow.”" w rozdziale mi s Lexghny g
(Basiczerowski-Pogonowski-Zgolka 1982: 238-239) i abstrakeyjoymi (types). W el icislego oddania tego rozrdiienia postutyiy
S, A e sig 1 D S0
ind bereits d i i kiego (cf. Tarski 1937). Aparat ten byl juz
rdination eingefii .y Relation d czasowe wprowadzone przez Tarskieg 2 e )
:::’;emz;:;’" eingefiihrt. Man soll diese Relation als Subordination des Inhalts dzeni wig 1. przeds Batg 1967).
oS T A
gilt zwischen zwei
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Opiszmy najpierw jecia i fakty dotyczace systemu
-non’ X-;'Zmuuy;ﬁ':yﬁ?:; :l:gxe:rdiminlrinch.!ormulnych, jako
e l:]n korzystywany jest tylko w niniej'szym mldfmlc.).
e e oy sslem rorszerzone] mereologl S8
P - relacja bycia czescia =
T B bedsiemy goduie 2 intuicjami stowarzyszonymi
2 obicktami czasoprzestrzennymi. Wyrazenic x P czytamy: obiekt x p]?xpmd,:,
w czasie obiekt y lub ostatnie cigcie czasowe (time-slice) obiektu x pokrywa si¢
2 pierwszym ciciem czasowym obicktu .

Dla dowolnego zbioru obicktéw X, przez
czgsici obiektow z X:

P(X)={y: yPx dla pewnego xeX}.
iczng zbioru obiektow X,

P(X) oznaczmy zbiér wszystkich

Powiemy, ze obickt y jest n
y=S(X), jesli spehnione sq nastgpujace warunki:
1) X<Py
2) dla kaidego z takiego, ze zPy, P(X )Pz #0.

W szczegolnosci, przyjmiemy oznaczenia

x0y=8({x.y})
(suma mereologiczna obiektow x i y). Dla przekroju mereologicznego i rdznicy
mereologicznej obiektow x i y przyjmujemy za§ nastepujace oznaczenia:
xAy=SP xnP"y)
x*y=xAS({z: PznP y=0}).

ot dzﬁm'c&e dalszych uzywanych poje¢ mereologicznych:
mo={x : xTx]} (obickty momentalne)
po={x: P"x={x}} (punkty)
xCy wtedy i tylko wtedy, gdy xTy oraz yTx
s 2 {x: C*x = P"x} (momentalne cigeia éwiata)
xT, ywiedyitylko wtedy, gdy dla kazdego u, v :jesliu P x oraz v P y, to ni

(catkowite poprzedzanie w czasic) el
x;:  wtedy i tylko wtedy, gdy xT, y lub
xT;y wtedy i tylko wtedy, gdy x T, y oraz nie istnieje  takie, 7

edy, gdy xT, je 2 takie, de x %2,

B2 ]:; s agzposmdme Poprzedzanie w czasic) it
={x: 2dego yems takiego, 7 ani i
A 20, 26 ani yT, x ani xT, y, mamy xAyepn}
eln=Pdln).

Jesli R jest porzadkiem czgiciowym
R jest i i j
xPy, to nie xRy. Klase wszystkich
X oznaczmy MPO(X).

1 na zbiorze obicktow X, to powiemy, ze
esli dla dowolnych roznych x, ye X : jesli
porzadkéw mercologicznych na zbiorze

Semiotyka logiczna

Relaci¢ R na zbiorze X nazwiemy

sa nastgpujace warunki:

1) R jest rownowaznoécia na X.

2) Dia_wszystkich x,y,u,ve X, jeili xOy,
i yRv, to réwniez xOy R udvix=y Ru*v.

3) Dla wszystkich x,y,ueX, jedli xRy oraz uPx, to istnieje ve X takie, 7
vPy oraz uRv.

4) Dla ;szyslkich x,y,u,0€Xnln, jeili xRu, yRo, xTy oraz x Uy, uSveeln,
touTo.

~y,ulv,u*veX oraz xRu

Klasg na zbiorze X oznaczamy
MC(X).

Zbiér X jest partycja obiektu x, jesli S(X)=x oraz dla dowolnych rbznych
y.zeX, PzAP y=0.

Ciag (X,,-..X,), k>1, nazywamy hierarchiczna rodzina partycji, jesli
spelnione sa nastepujace warunki:
1) S(X)=S(X)) dla 1<i, j<k
2) Dla wszystkich i (1<i<k) oraz wszystkich réznych x, ye X,: P"xnP-y=0
3) Dla wszystkich i takich, ze 1 <i<k i dla wszystkich x€ X, istnicje yeX,_,

takie, ze xPy.

Klasg wszystkich hierarchicznych rodzin partycji oznaczamy HFP.

w naszej aksj i jeszeze z kilku prostych pojeé

d ii. Poniewaz uzywamy ich tylko

w tym rozdziale, nie zostaly one oméwione w
Powiemy, ze zbior X jest
— dziedzicznie skoficzony, jesli zaréwno X, jak i wszystkie jego clementy sa
zbiorami skoficzonymi
— dziedzicznie niepusty, jesli zaréwno X, jak i wszystkie jego elementy s3
zbiorami niepustymi
— dziedzicznie rozlaczny, jesli zaréwno X, jak i wszystkie jego clementy
skladaja si¢ ze zbioréw parami rozlacznych.
Zbiér X nazwiemy stratyfikowana hierarchig, jesli jest on dziedzicznie

iepusty i rozlaczny. Klase wszystkich
hierarchii zawierajacych co najmniej n 6
przez SH(n).
Klase ich czgiciowych p 6w, wktérych kazdy tylko
skoriczong liczbg nastepnikéw oznaczmy przez FU. &
Jedli R jest czgiciowy diem, to przez 6

przez R rozumiemy relaci¢ eqv(R)=RNR™". s

Powiemy, ze rownowaznosé R okreslona na zbiorze X ma skoxim{ly mdeb
na podzbiorze Y< X, jesli zbiér Y/(RnX?) jest skoriczony (czyli jesli obqgcu
Rdo Yma skofi iczbe klas). Rodzing ich 16 snoéci na zbiorze
X o skoriczonym indeksie na ¥ oznaczmy FI(X, Y).

Dodatek 17.1.
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s X
" ystem (7. R. E) jot jednostajoym lasem, jeSli Spelnione sq nastepujace
r).;f(iix‘.x‘) 3 iE»l)‘v gldziz I {::t ::ugl&m: iz:;onm indeksow
D B e adukovaaym dacven dis kaidego (€1
# ':cﬂ ?;:sn&fcnf ednostajnych lasow oznaczmy przcz UFO (od angielskiego

Uniform FOrest). jost przez

System j mereologii sch y
aksjomaty (opieramy si¢ na pracy Batog 1967):
1) Relacja P jest przechodnia g0, 3. 3

) a@é a_;; dancgo obiektu s rowniez czgiciami tego obicktu].

2) Dia dowolnych x,y : jesli x=S({y}). to x=y Jash g o
[mercologiczna suma zbioru Zozonego 2 jednego przedmiotu jest identycz-
na z tym przedmiotem].

3) Dia dowolnego X : jedli X#0, 0 SX)#0
[mercologiczna suma niepustego zbioru obiektow nic jest zbiorem pustym].

4) Dia kaidego x, pinP x#0
[kaidy obiekt ma czeéci bedace punktami].

5) T jest relacjq przechodnia
[isli jeden obiekt poprzedza w czasie drugi, a drugi poprzedza w czasic
trzeci, to i pierwszy poprzedza trzeci].

6) T jest relaca gesta
[jesli jeden przedmiot poprzedza w czasie drugi, to migdzy nimi znajduje si¢
zawsze jaki§ przedmiot poprzedzajacy drugi a poprzedzany przez
vierwszy].

7) Dla dowolnego x, istnieja y oraz  takie, ze ani yTx ani xTz
[dla dowolnego obiektu istniejg obickty, ktore go nie poprzedzaja w czasic
oraz takie, ktorych on w czasie nie poprzedza).

%) Dia dowolnych x,yemo, albo xTy albo yTx
[dl:«:‘dow::; obickty momentalne sg zawsze porownywalne wzgledem
relacji poprzedzania w czasic].

9) Dia dowolnych x oraz y: xTy wtedy i tylko wtedy, gdy dla kaidego
uemon P x orazvemon Py, uTy
[eden obickt poprzedza w czasie drugi wiedy i tylko wtedy, gdy kazda
::x;::;;ha cz¢SC pierwszego poprzedza kazda momentalna czgsé

10) Jedli xepn, to zbior panT x T x ma tyle elementéw, ile

4 leme; i

Podsbiorb zhion Jih nabumbiveh. Bl o Igtoivmiafidoh
[zbi6r punktéw réwnoczesnych z danym punktem ma moc kontinuum].

Semiotyka logiczna
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11) Istnieje przeliczalny zbiér X < mo taki, ze dla dowolnych x oraz y: jesli nie
mhod.zi xTy, to istnieje ze X dla ktérego nie zachodzi ani xTz ani zTy
[ismie)'e pr7_bliculny zbiér obiektéw momentalnych taki, e dla dowolnych
obicktow x i y, gdzie poczatek y poprzedza w czasie koniec x, znalezé mozna
w tym zbiorze obickt momentalny z, ktorego poczatek poprzedza w czasie
konicc x, a ktérego konice jest poprzedzony w czasie przez poczatek y].
Wiasnosei hiponimiczne zlozonych wyrazed jgzykowych opisywaé bedziemy

w h Pojgé pi ych:
prm — rodzina wlasciwych parametréw semantycznych
Hpn — relacja rozszerzonej hiponimii
hph — relacja homofonii.

Pojecia te scharakteryzujemy przez uklad siedmiu postulatéw.

6.1. Aksjomat
prmeSH(2).

Postulat ten glosi, ze rodzina wlasciwych parametréw semantycznych jest
stratyfikowana hierarchia o co najmniej dwoch elementach. Przypomnijmy, 2
2 definicji stratyfikowanych hierarchii wynika, iz:
_ zaréwno zbior prm jak i jego clementy sa skoiiczone oraz nicpuste
— dowolne rézne clementy zbioru prm s3 rozlaczne
_ azdy element zbioru prm sklada si¢ ze zbioréw parami rozlgeznych.

Przy pomocy rodziny prm definiujemy kilka dalszych uzytecznych pojeé:

6.2. Definicja

1) atm=(_Jprm.

Elementy zbioru atm nazy y wlasciwy
2) Wrd={) atm
Elementy zbioru Wrd nazywamy

i wyrazami powierzchniowymi.
3) Zdefinivjmy funkcj
idf : prm — 2(Wrd)

przez warunek
idfQn) =Wrd— U

dla dowolnego Meprm, Zbior idf(l) nazywamy nicokreslonym znaczeniem

elementarnym parametru U.
4) Atm=atm U {idf(1) : Weprm} .

Dodatek 17.1.
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© R o R BT s
Elementy zbioru Atm to zmaczenia elementarne. kryterium semantyczne — z kazdym powi i
5 Prm o (Hf(ﬂl} o ﬂerm) zwiazany jest okrelony zbi6r znaczen elcmcmunych ‘Wiazka tych znaczedn
= 5 ealizuje si¢ W ramach wypowiedzi wlas taci ke
Elementy zbioru Prm to prnme:rny; :mntyﬂl‘ G 4 rpo s :LC iy yp nie w postaci konkretnego wyrazu
~ g y
iy ngsc:owq charakteryslykg k wyrazéw i i
6.1. podaje nastgpne proste twicrdzenic: znaczen i 5 Podaie
6.3, Twierdzenie kOICan definicje i twierdzenia:
1) Zbiory atm, Atm oraz Wrd sq nicpuste. yi diié jedaego 6.4. Definicja :
2 R L aocao w kaidym parame Dla dowolnego x € Wrd niech:
m: P
podziale: atm. BT 1) atm(x)={Zeatm : xex}
i)) S:Jm i P U, jedli I(U)=0, to 2) prm(x. (usprm : Unatm(x)#0}
U jest podzialem Wrd. 3) Atm(x)={ZeAtm:xeZ
5 Dls dowolncgo parametru semantycznego L, parametr ten jest podzialem 4) Prm(x)={UePrm : Un Atm(x) %0} .
zbioru Wrd wtedy i tylko wtedy, gdy jego elementarne znaczenie nieokreslone
jest zbiorem n»plmym P “ . 8 6.5. Twierdzenie
6) Prackrdj h pustym. i
P iadaja rodzajom i ji zawartej w jedno- 1) Dla dowolnego x&Wrd:
n.kach faliych iast znaczenia daja temu, co atm(x) < Atm(x) (stad () Atm(x) < () atm(x)).
ie zwyklo sig nazywaé i Zwrdémy jednak uwage, 2, 2) Dla dowolnych x,yeWrd:
= wzgl;du na ekxlcnl)onalny charakter mmcjmgo u);dcu, morfemy nie 2 1) Jesh atm(x)=atm(y), to Atm(x)=Atm(y).
(d: Bam.-mow:h Pognnow:kn Zgolka 1982nnzmat taklega ujgma) Po]gcie ¢) jodli atm(x)=atm(y), to Prm(x)=Prm(y).

ke ty charakteryzuja pojecie hiponimii hpn, a takze
semantyczng wyrazu ni 2 jego budows, . ciagiem wykladnikéw (nosnikéw) Nastepne;trzy; aksjomaty yzuja spojecie hip
pewne pojecia z jego pomoca definiowane.
ok:ulonych znaczeri. Oba podejécia nie wyklumj; n; u:sth nawzajem — s3

nawet Konkretne wyrazy pi $3

w naszym systemie jako minimalne jednostii iedzi, ktére s 66. Aksjomat
kompletoe wagledem informacji leksykalncj i gramatycanc. P"““"“Y S'F Hpn e MOP(eln) Fu & eqv(ﬂpu)eFl(ﬂd(Hpn] P(Wrd).
Aksjomat ten, oprocz wp ia samej relacji j hiponimii

konkretne wyrazy powierzchniowe (Bariczerowski uzywa wrmmu zcmal lexes

— cf. Badiczerowski 1980: 36): Hpn, zawiera caly szereg warunkow charakteryzujacych jej formalne wlasnosci

Wynika z niego, ze:

Polski: Dzuuj | on | przychodzi | do biblioteki dki bi czgéci obiektow
P 2 — rel Hpn jest czgsciowym porzadkiem w zbiorze Czg:
Angielski: He | is coming | to the library | today. lm:l:i?ych L5 5 4
{V erslu gm iclee 1 kot (Uil ~ kazdy obiekt ze zbioru eln ma skoriczong ilosé Hpn-nast;pmkow
m‘? 3 | ma | bejon | a konyvidrba. ~ Hpn zawarta jest w dopelnieniu relacji bycia czescig wlasciwa (tzn. dla
Japoriski: :(I:'::n it i) fupgman | Jai dowolnych réznych x,yeeln: jesli xPy, to nie zachodzi xHpny); czgsé
por wn. | toshokan ni | kyoo klmnu wladciwa jakiegokolwick obxckm nie jest jego lupommem o n
(pionowe kreski odd: k wyrazy (oo & Akt - relacja ii (bedaca u IR SE b
przykladzie dio lai stanowi jeden wyraz powierzchniowy). klas w zbiorze czgsci h wyrazow p yeh.
Jerzy Pogonowski Semiotyka logiczna Dodatek 17.1. 7/11
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e
® 3 i
W terminach relacji Hpn definiujemy, jak poprzednio, dalsze relacje
Hipoimiceme:
6.7. Definicja

1) bpn=Hpn—Hpn™* (ostra hiponimia)

po " (ostra hipe'vnim-)lh .

oy ionifil i 1 silslo

¥ h&’mﬂ&:m:’alm kons?r.ukcje z mudz_ialéw _3. 4i5sa rowniez
‘wykonalne w przypadku rozszerzonej hiponimi. Bedziemy wiec W 'daj.?zyn.;;.aiz
tego rozdzialu uiy.wn‘é no_lzg'i z mzdz?alé_w_popmdm‘ch., P&Tl@(a}qc jedna
o

w:mwna definicja wprowadza rézne rodzaje segment6w znaczacych:

638. Definicja

1) Pole relacji Hpn oznaczmy przez Sgm. Elementy zbioru Sgm nazywamy
(konkretnymi) segmentami znaczgcymi.
2) Segment znaczacy x € Sgm nazwiemy konkretng syntagma, gdy spelnione sa
nastepujace warunki:
a) x=S(WrdnP"x)
b) Sgmn P"x jest zbiorem skoriczonym
©) WrdnP"x ma co najmicj 2 elementy
d) istnieje dokladnie jedno ye WrdnP"x takie, z¢ xhpn y.
Zbior wszystkich konkretnych syntagm oznaczamy przez Stg.
3) Veb={xe(SgmIn)—mo: nic istnicje zeSgm takie, ze z Px oraz z#x)}.
Elementy zbioru Veb nazywamy i slowami powi iowymi.
4) Ut={xeStg: nie istnieje yeStg takie, z¢ xPy oraz x#y}.
Elementy zbioru Ut nazwiemy konkretoymi wypowiedziami.

bD;"yc)] cgo scgmentu 0 x€Sgm, § zbiory jego czgici
3 S < g i 5 . i
ey it P ymi oraz

sgm(x)=SgmnPx
wrd(x)=Wrdn P"x
veb;
stg(x)=StgnPx.

POj¢¢ powinna byé jasna.
moga byé laczone relacja
y znaczace, kté ja sig ze
coficzone jmnicj dwoch) k Wyrazow powi i 3
wirdd ktérych dokladaie jeden jest hiperonime calej syntagmy. Maksymalne

Segmenty znaczace 1o wszystkie obickty, k¢
hiponimii. Konkretne syntagmy to taki sty
YA
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(wzglqd‘cm 'rellcji b.ycii czgécia) konkretne syntagmy to wlasnie konkretne
P dzi. Wreszcie, slowa i i dpowiadaja Bloom-
fieldowskim wyrazom, czyli mini formom
Mozemy teraz ¢ dwa dalsze aksj systemu
‘hiponimii:
6.9. Aksjomat

Sgm=VebuWrdUStg.

6.10. Aksjomat
(Ut, Wrd, Veb)eHFP.

Aksjomat 6.9. stwierdza, ze konkretne syntagmy, konkretne wyrazy
powierzchniowe oraz konkretne slowa powierzchniowe wyczerpuja uniwersum
segment6w znaczacych. Oczywiscie, nalezy pamigtaé, ze zbior Sgm nie odpowiada
wszystkim wyrazeniom jezykowym, lecz jedynie pewnemu ich podzbiorowi.

Aksjomat 6.10. ustala hierarchiczng strukture planu wyrazania: konkretne
wypowiedzi (bedace wszystkie konkretnymi syntagmami) skladaja si¢ z kon-
kretnych wyrazéw powierzchniowych, a te z kolei z konkretnych stéw
powierzchniowych. Nie wyklucza si¢ rzecz jasna przypadku, ze Konkretne
wyrazy powierzchniowe s3 tozsame z i stowami powierzchniowymi.
W podanym wyiej, za praca Bafi ki 1980, p i

powiedzi stowa powil ddzielone sa
pauzami, zgodnie z obowiazujacymi regulami ortografii i transkrypcji.

Proste konsekwencje aksjomatow 6.6, 69. oraz 6.10. podaje nastgpne
twierdzenie.

6.11. Twierdzenie

1) Zadne dwa roznekonk yrazy nie maja czeéci wspd
2) Zadne dwardine lowa powi nie maja czgsci wsp:
3) Zadne dwie rézne konkretne wypowiedzi nie maja czeéci wspolnych.
4) Kaide stowo powi jowe jest czgicia dokladnie jednego

wyrazu powierzchniowego. W i
5) Kazdy konkretny segment znaczacy jest czgscia dokladnie jednej konkretnej
wypowiedzi. r’

6) Dla dowolnej konkretnej syntagmy x €Stg, zbiér wrd(x) jest partycja x.

7) Dla dowolnego x € Wrd USStg, zbior veb(x) jest partycja . :
8) Kazdy konkretny wyraz powierzchniowy jest czgsciq jakiej$ konkretnej
syntagmy.
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(Sgm)

S(vebl
Wypowiedzi ueUt: S(wrd(

9) S(U)=S(Wrd) )=S
10) Dla dowolnej konkretnej
=BigxTe) tagm x,yeStg albo istnicie
réinych konkretnych syntagm X.J e
;zl;)u?;::i: ;:::nl{:hnhem-ycwhypow'odi e Ut taka, ze x Pu oraz y Pu, albo tez
=0. ot
g; Srsowomm Konkretaych syntagm x oraz , jeslix Py, to wrd(x) < wrd(y)
oraz veb(x) < veb(y)
13) Dia dowolnych konkretnych syntagm x 0raz J:
xAy=S(wrd(x) nwrd(y)). iy
14) Zbiory Stg, Ut oraz Vb sa wszystkie niepuste.
15) StgnWrd=Stgn Veb=0.
16) Sgmnmo=0.
17) Jesli xeStg, to stg(x)#0, wrd(x)#0 oraz veb(x) #0.
18) Jedli x & Wrd, to stg(x)=0, wrd(x)— {x}=0 oraz veb(x)#0.
19) Jesli x e Veb, to sgm(x)—{x}=0. A
20) Dla dowolnego x&Sgm, zbior veb(x) jest liniowo uporzadkowany przez
relacjg T,
21) Dla kazdego x € Sgm, zbior sgm(x) jest skoficzony.
Nastepny aksjomat wprowadza kolejne pojecie pierwotne, a mianowicie
relacjg homofonii hph.

jesli PxAPY#£0, to

6.12. Aksjomat
hphe MC(Sgm)FI(Sgm, Wrd U Veb).

. Jesli xh?h y, to .m::Jwimy., 2e x i y s3 homofoniczne (réwnobrzmiace). Za
nie r6znig si¢ pod

(gloskowej) struktury fonetycznej.
6.13. Definicja
Niech eq=hsg hph. Relacja eq jest oczywiscie 16 moscia. Mo
Syl e j CZywiscie rtownowaznoscia. Mozemy
WRD=Wrd/eg
VCB=Veb /eq,
Elementy zbi e
s y zbioru WRD nazywamy wyrazami, za$ elementy zbioru VCB
ety e AR i g
o . 1 swymi vescmaymi posiman) s 1 Kiéresq o
elemeaty zbiorw WRD oraz VCB to jednostii abstrakesjne - typy. skiadajace
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si¢ z ni "' a (pod wyzej wymieni i i) jednostek kon-
kretnych 4 , 7€ nie na razie jednostek—typow

syntaktycznie zlozonych.
 Zaksjomatu 6.12. wynika, ze zbiory WRD i VCB s oba skoficzone. Ponadto,
jedli x,y,u,v s dowolnymi segmentami znaczacymi oraz x0y, udp, x-y,
uveSgm i xhphu, yhphv, o réwniez xy hph uv oraz xy hph u™ o,
Kolejny aksjomat dotyczy wszystkich trzech pojeé naszego systemu:

6.14. Aksjomat
V xV y(x,ye Wrd= (xeq y=atm(x)=atm( ).

Aksjomat ten stwierdza, ze konkretne wyrazy powierzchniowe nalezace do tego

samego wyrazu maja identyczne wiazki wlasciwych znaczer elementarnych i na

odwrot: konkretne wyrazy powierzchniowe o tej samej wiazce wlasciwych

znaczeni elementarnych sa elementami tego samego wyrazu. Aksjomat ten
tez 8¢ jacej definicji:

6.15. Definicja
Funkcja Mng : WRD — 2(Atm) zdefiniowana jest przez warunek
Mng(eq(x))=Atm(x)

dla dowolnego x € Wrd. Zbiér Mng(x) nazywamy znaczeniem wyrazu x.

6.16. Twierdzenie

Zadne dwa rozne wyrazy nie maja tego samego znaczenia.

Pami zliwosci i naczen ych jako
twierdzeniu temu nadaé mozna tez nastgpujaca postac:

zadne dwa rzne wyrazy nie maja tego samego zestawu morfeméw

(tj. morfemy danego wyrazu okreslaja ten wyraz jednoznacznie).
Prosta j ji 6.14. jest zachodzenie dla kazdego x € Wrd inkluzji

eq(x) € Natm(x).

Wprowadzmy teraz pewna relacj¢ syntaktyczng definiowalng w terminach
rozszerzonej hiponimii. Z jej pomoca okreslié bedzie mozna m.in. typy wyrazed
syntaktycznie zlozonych.

6.17. Definicja

1) Dla dowolnej konkretnej syntagmy xeStg niech hpr(x) oznacza jedyny
konkretny wyraz powierzchniowy y taki, ze yP x oraz x hpn y. Poprawnosé tej
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definicji wynika z definicji zbioru Stg. Segment hpr(x) nazwiem:
‘hiperonimem hmkmnej syntagmy X.
2) Zdefinivjmy relacie hpt< Wrd x Wrd:

xhpt y=xUyeStg oraz y=hpr(x9y)-
Relacje hpt nazywamy relacja hipotaksy. Jesli xbpty, to méwimy, Ze X jest

podrzedne hipotaktycznie wzgledem y (lub, réwnowazaie, ze y jest nadrzedne

y leksykalnym

hipotaktycznie wzgledem x).
Otopr b h syntagm jezyka
wystepujacych w nich struktur hipotaktycznych:
the olcest son is running very quickly
the son is running
oldest quickly
very
the big black cat is sleeping in the chair
the cat
big black is sleeping
in the chair
(sml‘l‘::‘:q:dmx‘m,kn it e ie do wyrazu
6.18. Aksjomat

({(mrd(x). bpr(x) : xeStg)  hpt, eq) e UFO.
Proste konsekwencje tego aksjomatu zawiera kolejne twierdzenie.

6.19. Twiedzenie

1) bptneq=0. Zatem jesli x, ye Wrd oraz *Uy€Stg, to nie zachodzi x eq .
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2) Dla azbw powi i jedli
xequ, yequ oraz xhpty, to xézgei uhpto. i
3) Dla dowolnej konkretnej syntagmy x € Stg uklad
(wrd(x), bpt N wrd(x)? , hpr (x))
jest zredukowynym drzewem.

4) Dla Wyrazow p

a) x#y

b) nie zachodzi yhptx

¢) nie istnicje z& Wrd takie, e x#z, y#z, xhptz oraz zhpt y.
5) Dia dowolnych x,y,ze Wrd:

a) jesli xhpty oraz yhptz, to ani xhptz ani zhptx

b) jedli xhpty oraz xhptz, to y=z.

6) Rodzina {hptrwrd(x)* : xe Ut} jest podzialem hpt.

7) Dla kazdego x€Wrd istnieje y & Wrd takie, ze xhpt y lub yhptx.

8) Dla kazdego xeWrd istnicje yeWrd takie, z¢ xUy jest konkretng

syntagma.

9) hpt#0 oraz hpn#0.

10) Dla dowolnych x,y,ze Wrd, jesli S({x,y,z})eStg, to zbiér {x0y, yoz,
xUz) nie jest zawarty w Stg.

11) Jedli xeStg, ue Ut oraz xPu to uklad (wrd(x), hpt nwrd(x)?  hpr(x)) jest
poddrzewem drzewa (wrd(u), hptnwrd(u)? hpr(u)); drzewo (X R, x) jest
poddrzewem drzewa (Y,Q,y), gdy XY oraz RSQ.

Podamy teraz definicjg j jednostek zlozony i

_ syntagm. Definicja ta uwzglednia¢ bedzie sposéb polaczenia jednostek

skladowych konkretnych syntagm.

ychx, y, jeslixhpty,to:

6.20. Definicja

Powiemy, ze konkretne syntagmy x, yeStg sa réwnowaine hipotaktycznie,

symbolicznie xheqy, jesli istnieje funkcja
£: wrd(x) - wrd(y)

taka, ze:
Wl j jemnie jed ie zbior wrd(x) na zbior wrd(y),
2) uhptv wtedy i tylko wtedy, gdy fu) bpt/(v) dla dowolnych u,vewrd(x),
3) zeq f(z) dla kazdego zewrd(x).

Relacjaré znosci hi jjest oczywiscie relacja o
Jesli x heq y, to drzewa hi dk
xiysa izomorficzne. Ponadto, w kazdej klasie izomorfizmu takich drzew zawarta
jest tylko skoriczona liczba klas relacji heg. Wyjasnijmy, ze drzewa (X , R, x) oraz
(Y.0,y)sa i i gdy istnieje wzajemnie j funkcja fz X na
Ytaka, 7e dla wszystkich u,veX: uRv wtedy i tylko wtedy, gdy f(u) Qf(v)-
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6.21. Definicja i
i i tagmami
STG=Stg /heq. Elementy zbioru STG nazwiemy synt B eleuab 4
P ‘alng) klasa nieodréznialnych hipotak
K_ud- syntagma jest zatem (nuhyng "l.)‘ s e

e
do tej samej syntagmy, jeli sa nieodrbinialne zaréwno co do swej budowy
syntaktycznej, jak i zawartoici leksykalnej.

6.22. Definicja

Zdefiniujemy relaci¢ Hpt € WRD x WRD:
eq(x) Hpteq(y) wtedy i tylko wtedy, gdy xhpty dla dowolnych x,yeWrd.
Poprawnosé tej definicji wynika z twierdzenia 6.19.2. Relacje Hpt nazywaé
bedziemy réwniez hipotaksg (dla wyrazow).

Kasdej syntagmie przyporzadkowaé moina drzewo hipotaktyczne w na-
stgpujacy sposob. Jesli A jest syntagma, to tworzymy gral nz_omgrﬁczny
2 drzewem hipotaktycznym dowolnej konkretnej syntagmy nalezacej do A.
Wicrzcholkami w tym grafie sa Klasy relacji eq (a wigc wyrazy), krawgdziami za$

pary wyrazow relacja Hpt. tej ji wynika
2 poprzednich definicji.

Drzewa hipotaktyczne shizyé moga do badania wiasnoici skladniowych
wyrazéw (np. otoczenia hij kategorie
przez 8¢ i reguly laczliwosci tych kategorii, etc). Por. w tej
sprawie np. Bariczerowski-Pogonowski-Zgolka 1982.

Struktura liniowa 6 jest

praez mercologiczng telacie poprzedzania w czasic — por. w szczegolnosei
twicrdzenie 6.11.20. Pokazemy teraz, jak okreslié mozna struktury liniowe dla
abstrakeyjnych jednostek zlozonych syntaktycznie, czyli syntagm.

623, Definicja

Nicch VCB* oznacza wolna pélgrupe generowana przez zbior VCB (t. zbior
R 4

ciagow 6w z VCB. Zd
lin : Sgm — VCB*
Ln : Sgm - VCB,,
Poprzez nastpujace warunki:
linx)=eq(x,)eq(x,)...eq(x,)
La(x)=(eq(x,). eq(x,), .., eq(x,))
dladowolnego x € Sgm, gdzie veb(x)={x, , x, ..

slowa pustcgo ¢). Symbolem VCB, oznaczmy natomiast zbior wszystkich

dwie funkcje

%} orazx; Tyx;, , dla1<j<n.

Hiponimia a wyrazenia zfozone

Semiotyka logiczna

Niech dalej Lin=lin[Stg] oraz LIN=Ln[Ut]. Dla dowolnego slowa
XeVCB, jedli aXb=c oraz ceLIN dia pewnych a,beVCBS. to niceh
ent(c,X)=(a,b). Par¢ cnt(c,X) nazywamy kontekstem slowa X w ¢ Dia
dowolnych a,beVCB® powiemy, ie a jest podslowem b, symbolicznie ashw b,
gdy b=cad dla pewnych c,de VCB*.

Pojecia wprowadzone w tej definicji sa dobrze znane z lingwistyki
matematyczne. Ze wzgledu na czynione przez nas rozréznienie migdzy stowami
awyrazami, potrzebne bedzi 6lnienie pojgcia bycia y
moga byé ,nicciagle” w wypowiedziach — moga przeplataé si¢ nawzajem).

6.24. Definicja
Jesli ae VCB® oraz f=(b, ...,b,), b,e VCB®, to powiemy, z¢ f przeplata a,
symboliczaic Balta, jesli
a=a, b, a, b,..a,b,a,,,, a,cVCB* dla 1<i<k+1.

6.25. Twierdzenie

Dla dowolnych a,be VCB* ciag jednoclementowy (b) przeplata a wtedy
i tylko wtedy, gdy b jest podslowem a.

Z twi tego wynika w i, 2 (a) alt a dla dowolnego
a€VCB*. Oto niektére dalsze proste wlasnosci relacji alt:

6.26. Twierdzenie

1) Dla dowolnych x,yeSgm, lin(x)=lin(y) wtedy i tylko wtedy, gdy

La(x)=Ln(y).

2) Dla dowolnych x,yeSgm, jesli xP y, to Ln(x)altlin(y).

3) Dla kaidego x e Sgm istnicje ac LIN takie, ze Ln(x) alt a. .
Relacj¢ przeplatania alt wykorzystamy w definicji kontekstu stosownej dla

wyrazéw:

6.27. Definicja

Niech ae VCB®. Dla f=(b, ,..., by) takicgo, 7 falt a niech a* f oznacza jedyne
7 dla ktorego y=(c, ..., Cys 1), ;€ VCB® 0raz a=c, by c3by - Gubybuir:

Poprawnosé tej definicji wynika z definicji 6.24. oraz ogélnych wlasnosci
wolnych pdlgrup.

6.28. Definicja
Dla dowolnych X e WRD orazaeLIN takich, ze Ln(X) alt a, ciag & ALn(X)

Dodatek 17.1.
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